Spinaci hodiny

Navod k pouziti €2

|1. Pokyny k instalaci |2. Uvedeni do provozu

Pfidavné doby spinani:

[progran] -> [nové& spinaci doby| -> [kanal A/ -> [pFidani spinaci doby] -> B

PFidavné doby spinani umoziuji programovani jednotlivych dob spinani podle data.

A\ Zabudovani a montaz elekirickych pristroj smi provadst | ™ Spinact hodiny jsou dodany ve vypnutém stavu.
pouze odbornik. V ostatnich pfipadech hrozi nebezpeti u Stisknéte O/ M tlagitko (1 s). Displej se rozsviti.
¢ A @ A B poZzéaru a zasahu elektrickym proudem. = Hodiny jsou pfedprogramovany na aktualni datum, ¢as a evropsky
3 L
= © A Pristroj smi byt uveden do provozu pouze pod napétim, letnidas. 3 o
= S které je uvedeno na vyrobnim 3titku vyrobku. L] Nasta\{te si pr|sIU§ny jazyks E tlacltky a potvrdte tlagtkem oK,
< & A zésah ] Fistroii vedou ke ztrats zaruk (Poznamka: s tlacitkem M-muzete vzdy jeden krok zpét).
S| 1 2 3 4 5(31 2 3 «- 8 9 10 -- 4 5 asafy a zmeny v pristroji vedou ke ztrate zaruky. = Datum, hodiny a letni &as miiZete v pfipadé potreby tlagitky (=/+
|2 L N = L N |A Vysoce integrovana elektronika téchto spinacich hodin je nastavit a vzdy 9 potvrdit.
- - = chranéna proti ruseni. Pfi znacné vysokém stupni ruseni je
nebezpedi poSkozeni elektroniky pfistroje.
3. Technical data |4. Service |5. Intended use |6. Battery
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: lllumination DIN-rail mounting product:
Contact material (115V/230V) ~ AgSnO: of private and industrial areas, street and shop-window lightening, |
Contact material (12V / 24V) AgNi regulation of air conditioning, flushing, motors, pumps, plants and
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 /\ =) Y o = machinery as well as to simulate presence etc. . Battery
Permitted ambiet temperature -30°...455° A ) 7 |; ( - Operate the device in a dry room only! The installation must be in 10years I
Mode of oeration 1BSTU ‘YT}’ \ | [’Ii]] AL | " |accordance with the instruction manual. The device is not qualified for power reserve @g
Degree of contamination 2 — T N security relevant tasks such as emergency doors, fire protection . <=
Rated surge voltage 4kv equipment
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 — 2
CFL, LED Ideal for modern lamps — 1-4 mnt
7. Piehled funkci |8. Popis zkratek
9 . 6, 12, 10, 2 On |Kandl zapnuty / Program ZAP
oy (| PROGRAM NAGTAVE MOZNOST KONEC . ]
LB_U " IEI | =T s _7‘ i =| - ‘UJ I =I ‘ I OF  |Kandl vypnuty / Program VYP
(
) D"A‘Q OnB | e’ - | | e | | ——e | & Pem |Nastaveni prazdninového programu je aktivni
9_’88 30 /)/é X?é /?é @ Zadani data a hodinového ¢asu
— W A ATUM- ] ERIC (@ Ruéni zapnuti nebo vypnuti kanalu. V programu AUTO stiskem kanalového tlacitka.
TI0TAZY EINIC N-
MENA A9k SPINAC Aktualni stav spinace je zavisly na manualnim pfepnuti a nastaveni trva az do dal$iho manualniho pfepnuti.
SMAZAT 'YROBNT CYKLUS @Pe'm P ! y prep prep
JONC n 1T M7
AL2 channel *"-‘"ﬁ" *‘DNL‘_E ‘ESI,‘;,’E’? 123562 |PNY V tydnu (PO-NE) v programu Modus ukazuji podtrzeng, které dny v tydnu jsou aktivni.
J— e I'L |impulz
ﬁ Spinaci hodiny jsou uzaméeny PIN kédem. Zadani PIN kddu je nutné.
9. Programovani spinaci doby
* NDVED HANAL A ZAPNCUT PONDELT HODINA MINUTR S5AVE DALST S
\—’—T ‘ A‘ 11T v OnA OnA ‘ ‘
ui v
5 OnA uln] .
-UU O
e - - -4 E 1234282 1234582
> e D NEDELE
L A B A BY I« TnA e A BY A BT A B A __B"
e D88 _‘;
: - C
3J
la3i282
OK
Automatic Mode __A__8" ’
I07TAZY | HANAL B ] PONDELT | |PONBELT HODINA | MINUTHMMTNOTR HONET
T | I | uﬂA‘ P — u..A‘ DnA‘ HODINA u..A‘ ”'LB::\J‘ ‘
—[ZMENA —[RONEC > il - \
I | HES NO U :
L 4—{SMAZAT L & e waid 00NNy L sadider] uolgn -
. 2aiis NJ[IHUTA
H 'IIIEI_ —_— ] M 1 }__' r'”_',, ! !
LJIV‘L $§LE‘ IvElﬂAEL U£A]‘: W’i
[aY
YES NO 00 i
_— o 234 123458 123458
10. Funkce tlacitek |ll Trvaly / Spinaci doba |12. Cyklus / Nehoda (1)
M 1.Pfedvolba zplsobu obsluhy = Trvaly Zapnout/ Vypnout " gzlt()lli)svolné voliteln
W |2, Zpst (1 krok zpst) ¥ 12, 36.12. Y
08:00 12:00 \C A - 00" .59
-+ 1. Zadani: Moznost vybéru raznych variant. © Perm OFA g:gg”i ::mm:ss Jednot. (,0'0,0'01 ,9'5,9'59)
2. Zadani: Zména blikajiciho mista. oo himm:ss Pauza (0:00:01 ... 9:59:59)
® Spinaci doba JLmA
1. Auto rezim: Ruéni zapnuti a vypnuti kanald stiskem odpovidajiciho kanalového tlagitka. Dobrovolng volitelny » Nehoda
2. Auto rezim: Je-li tlacitko stladeno 3 s, nasleduje trvalé zapnuti nebo vypnuti. 28.07. Dobrovolné volitelny
— 08:00 ne ano
1. Aktivovani spinacich hodin stlagenim delim nez 1 s (bez el. napéti) oA 08:00 +0...30min 08:17
4 |2. Povrzeni vybéru nebo programovani o Groven niz. © oA _> © mA
13. DalSi nastaveni |l4. Impulz
Menu Hlavni menu| Pou?Ziti |Progr5ﬂ ->[Nove spinact dobEl -> [Kanal A/q->|]
program dotazy program  [Dotazy - spinaci doby / Dotazy - mista v paméti Funkce nabizi moznost programovat ¢as sepnuti s pevné stanovenou dobou vypnuti. Hodiny se vypnou po impulzu (impulz max 59:59 mm:ss).
Smazani spinaci doby. Mate moznost viechny kanaly, jeden kanal, Programovani se od standardni spinaci doby (viz bod 8, 9) Ii:
rogram smazat : . .
prog program | eho jednotlivé kanaly smazat.. = Zvolte funkei impulz (9F).
m Uréete dobu vypnuti (impulz minuta / impulz sekunda).
datum—s , id hodi u Urcete dny v tydnu
um-cas nastaveni | Nastaveni datumu a hodin. m Zvolte ¢as zapnuti (&as hodina / &as minuta)
= Potvrzeni: potvrdte blikajici nabidku
letni &as nastaveni |Nastaveni letniho Casu. 15. Programovani NFC (1) |16. Programovani Bluetooth (1)
Jazyk nastaveni |Nastaveni jazyka. G e
R0 16
. P . C i
vyrobni sezizeni nastaveni  |Navrat do stavu prvniho nastaveni. n Tn
o) A‘e 5
. . . |Zobrazeni provoznich hodin a spinaciho impulzu je pro kanal a -0
meric moznostl {41 inaci dobu spoleny. 7--9 Lf‘B' ’
i Spinaci hodiny mate moznost zakddovat pomoci 4-&iselného kodu. m
PIN-kod moznosti | Tento kéd mizZete zménit, aktivovat nebo zrusit. Pokud tento kod
zapomenete, obratte se na zékaznickou linku.

Moznosti

(1)
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Schemat pofaczen

24
I

|1. Instrukcje bezpieczenstwa |2. Uruchomienie

2604 16
UnA‘ . OnB

95868 30

)

PR Z4YPR ]
HONIEC

**At 2 channel
version

9. Nowy program

/A Instalacja powinna odbyé sie przy pomocy odpowiednich m Zapakowany zegar znajduje sig w stanie u$pienia, wy$wietlacz jest
narzedzi oraz przez wykwalifikowana osobe! W przeciwnym| ~ Wytaczony.
razie istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia ® Przytrzymaj przycisk K/ M przez 1 sekunde.
pradem elektrycznym! m Aktualna data oraz czas jest juz ustawiony. Zegar uwzglednia
L A A s A\ Nalezy podiaczyé zasilanie o wiasciwym napieciu / rownieZ réznice pomigdzy czasem letnim i Zimowym.
= % czestotliwosci jaka jest podana na tabliczce znamionowej! | ™ Wybierz wiasciwy jezyk za pomoca przyciskow =i potwierdz
S <| . L . przytrzymujac oK (Uwaga: Przytrzymujac M| cofniesz sie jeden krok
= | A Qwaranqa traci wazno$¢ po otwarciu obudowy przez od aktualnej funkcji)
1.2 3 f ,3 N[ 1 2 3 -- 8 9 10 - ‘Lt '\5‘ niepowotang osobg! m Jezeli istnieje taka potrzeba data, czas oraz zmiany czasu letniego naj
— ~ ~ ~ | A\ Obwody elektroniczne zegara chronione sg przed roznego zimowy moga by¢ rowniez zmienione za pomoca przyciskow =+ oraz
rodzaju zewnetrznymi zaktéceniami. Zegar moze dziata¢ potwierdzenie przez K,
nieprawidtowo kiedy zaktécenia przekroczg dopuszczalne
limity!!
3. Technical data |4. Service |5. Intended use |6. Battery
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: lllumination DIN-rail mounting product:
Contact material (115V / 230V) AgSn0; of private and industrial areas, street and shop-window lightening,
Contact material (12V / 24V) AgNi regulation of air conditioning, flushing, motors, pumps, plants and ]ﬁ
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 /\ = Y O = machinery as well as to simulate presence etc. Battery
Permitted ambiet temperature -30°...+55° A 2 Xl /¢~ | Operate the device in a dry room only! The installation must be in 10 years 9
Mode of oeration 1BSTU i 1@: \ | 4}]] |\ N l\ T |accordance with the instruction manual. The device is not qualified for power reserve @]g 2
Degree of contamination 2 — 271 2| security relevant tasks such as emergency doors, fire protection N Fo8Nm
Rated surge voltage 4kv equipment ,
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 —=

CFL, LED Ideal for modern lamps T Zmm
7. Podglad Menu | 8. Opis symboli

On Wyjscie kanatu zataczone “ON”
::J OF  |Wyjscie kanatu wytaczone “OFF”
QPem | Program Wakacyjny”

Q

Program standardowy

%

Reczne zataczenie. Zostanie skasowane po przejsciu przez nastepny zaprogramowany punkt.

(@ Perm

Trwate reczne zatgczanie. Dziata niezaleznie od programu.

Dni tygodnia Poniedziatek, Wtorek, ... Niedziela;
1234381

Podkreslenie jest aktywne jezeli w danym dniu jest ustawiona funkcja programu.

I'L

Sygnat impulsowy na wyj$cu

A

Zegar jest zablokowany. Nalezy wprowadzi¢ kod PIN w celu odblokowania wg wskazéwek z pkt.

10. Klawisze funkcyjne

Ill. Staly / Extra |12. Cykl / Przypadek (1)

*| NOWY D KANAL R ZJRLACZE PONIED. |2 GODZINR MINUTA SAVE NARSTEPN
A OnA OnA]
| | WTOREK " " | |
5 OnA NN M-
UJu U
_— - —— -1 E C 1234581 1234581
> JC I NIEDIIE
A B" A BT ) [= OnA _A__B* i A __B" ¥ A B* A BT
**At 2 channel
D88
£5
123458L
Automatic Mode “__A__B-
KANAL B PONIED. | [PONIED. GODZINR MINUTAMmMTNGTA KONIEC
—— T WAl 4| | OA A G0 INA L AT ‘
— KONIEC c o LRy ] A -
‘ HE ] I P U U:
L J{—1 KRSOWAN L - 224302 2420 12243 -'UU\‘ 12zss0z|  LFUL -
KONIELD = NIEDZIE | [NIEDZIE GOUDZINA MINUTR
OnA] > > DnA‘ OnA| =
YES [ MO o500 B

oK /M
1. Aktywacja zegara w trybie pracy bez podtaczonego zasilania.

4 |2. Potwierdzenie wyboru funcji lub wprowadzonej wartosci.

13. Dodatkowe parametry

M 1. Dostep do menu (program, ustawnienia, opcje) z trybu automatycznego. = Staly Zalaczony / Wylaczony " Cyklr .
1 |2. Powrét do poczatku aktualnego menu (podmenu). ct. 2. eb.ie. Wybor opcjonalny
08:00 12:00 0:05 o . o
oFA u:usoo h:mm:ss Czas zal. (0:00:01 ... 9:59:59)
= m 1. Nastawianie pod$wietionego elementu. © Perm 0: 1000 h:mm:ss Pauza (0:00:01 ... 9:59:59)
2. Przejscie do nastepnego elementu. ® Extra czas przelaczania JLI0nA
Wybér opcjonalny
=
;. Eyz 2::z$z:ycznyi éalaczenie lub v_vylaczer.]iel grog_re-irmu ?o czlasu ngstepnej funkcji czasowe;. 2807 \Fl)\lryzl}Jlgsiztjonalny
. Try yczny: Po przytrzymaniu powyzej 3s. = Trwale zataczenie. 08:00 nie tak
OnA

08:00 +0..30min 08:17

© OnA _) © OA

|l4. Impuls czasowy

Menu 3Iowne Aplikacia |Progr5ﬂ -> [nowy progréﬂ -> [kanal A/q-> D
e Funkcja impusu czasowego umozliwia zamknigecie wyjécia zegara na okreslony okres czasowy o ustalonej godzinie.
Optymalizacja punktéw programu oraz przypomnienie Kiedy czas trwania impulsu dobiegnie do korica wyjécie zegara wytaczy sie automatycznie (czas trwania impulsu moze wynosi¢ maksymalnie
Programm ogladac Program ! ' F P ” > ’ : S L . h PP
rozmieszczenia W pamigci. 59:59 mm:ss). Programowanie odbywa sig analogicznie jak w poprzednim przypadku (patrz punkt 8 / 9) z nastepujacymi réznicami:
Usuwanie funkcji czasowych. Programy do obydwu kanatow, = Wybierz funkcja impuls (9F).
Programm kasowac Program  |pojedynczych kanatéw oraz pojedyncze funkcje czasowe moga ® Ustal dtugo$c trwania impulsu (minut/ sekund).
zostac usunigte. ® Zaprogramuj poszczegélne dni tygodnia
Data—czas Ustawienia. | Ustawianie daty i godziny. = Wprowadz lczas zallaczt?ma |mPuIsu (godzma( minuta)
®m Sprawdzenie: PotwierdZ pulsujace podsumowanie programu.
Czas Tetni Ustawienia |Ustawianie czasu letniego | zimowego (ON/OFF) 15. Programowanie za pomocg NFC (1) |16. Programowanie za pomoca Bluetooth (1)
Jezyk Ustawienia |Wybér jezyka e b e
Fabryczne - . o 260416
ustawienia Ustawienia |Przywracanie ustawien fabrycznych o DAl OB
Ticznik Opcie Wyswietla licznik godzin oraz licznik impulséw dla kazdego kanatu. 5"-__-'8 30
Zegar moze by¢ zablokowany 4 cyforowym kodem PIN. Kod moze | ~ NFN™ A &0 S dmax-lem | [ —==== 2
Kod PIN Opcie  [by¢ ustawiany, aktywowany lub deaktywowany. Jezeli zapomnisz B
kodu skontaktuj sie z obstuga Klienta. h 2
(1)  Opcje
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Manual de utilizare
ICeas programabil
Schema de conexiune | 1. Instructiuni de siguranta |2. Setari initiale

/A Instalarea si asamblarea echipamentului electric trebuie m Ceasul programabil este livrat in starea STAND-BY display-ul fiind
realizata numai de personae calificate! Altfel exista pericol neactivat (afisare inactiva).
de electrocutare sau incendiu! ® Apisati tasta oK/ ™ pentru 1 secunda.
A A B /\ Conectarea alimentarii tensiune/frecvents trebuie sa fie in | ™ Data curenta si ora sunt deja programate conform setérilor europene
=5 lo concordanté cu parametrii indicati pe eticheta produsului! pentru economia de energie.
= i : f ! - " .| ™ Selectati limba doritd apasand [=H si confirmati prin apasarea tastei
8 g AGaranUa produsului se pierde in cazul desfacerii carcasei va ° i - > i
S de catre personae neautorizate! . (Remarca: Prin ap&sarea tastei M reveniti cu un pas inapoi de la
1 2 3 4 5)l1 2 3 -- 8 9 10 == 4 5 o i ) ) ) i pozitia curents)
i LN LA Clrcunullelectrolnlc esEe lprlotejat imP“‘”Va unei game largi | Daca este necesar, data, ora i modalitatea de economisire a
- ~ —| defactori externi. Daca limitele admise ale influentelor energiei pot fi modificate de asemenea prin apasarea tastelor =1+ si
extemne sunt depésite se poate ajunge la o functionare a subsecventei de confirmare cu tasta
incorecta a programatorului.
3. Technical data |4. Service |5. Intended use |6. Battery
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: lllumination | DIN-rail mounting product:
Contact material (115V / 230V) AgSnO; of private and industrial areas, street and shop-window lightening, T
Contact material (12V / 24V) AgNi regulation of air conditioning, flushing, motors, pumps, plants and
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 /\ =) Y o = machinery as well as to simulate presence etc. T Battery
Permitted ambiet temperature -30°...+55° A L i { ( - Operate the device in a dry room only! The installation must be in 10 years 2
Mode of oeration 1BSTU i 1@. \ | 4}]] |\ ' l\ . accordance with the instruction manual. The device is not qualified for power reserve @] g
Degree of contamination 2 — TN security relevant tasks such as emergency doors, fire protection 0 —>
Rated surge voltage 4kv equipment
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 — 2
CFL, LED Ideal for modern lamps . e
7. Descriere meniu |8. Semnificatia simbolurilor
o, 6 12 10, 2 On Canalul este comutat n starea ON - anclansare
"__"5'8"‘{ 15 |_=| PPDG‘PHH I 0 PEBL‘QPE | =| GP‘TI‘UM | o SFH’TSI‘T |EJ OF |Canalul este comutat in starea OFF - declansare
OnA 0nB | f | | | | | 5 . -
© ® ./ - - e Q@ Pem |Pentru data curenta “programul de vacanta” / “permanent pe data” este activat

G) Functionare dupa un program standard preinstalat

95868 30

(@ Starea curentd se bazeaza pe setarea manuala. Starea va fi modificata la urmatoarea programare.

(@ Starea curenta se bazeaza pe setarea manuala. Aceasta stare este permanenta pana la terminarea
Perm reprogramarii manuale.

Zilele saptamanii Luni, Martj, ... Duminica; (1, 2, ... 7)

1231221 || inia de sub numar indica daca programul este activ pentru ziua respectiva.

**At 2 channel
version

]"L Stare curentd bazaté pe timpul de comutatie setat cu functia impuls.

ﬁ Ceasul programabil este blocat; pentru deblocarea dispozitivului este necesara introducerea codului PIN.

9. Program Nou

D) CANAL A | ON LUNT ORR MINUTUL || GAVE upm\wap

In. On.
\ \ A ARTI oA " |
2 O 00 g
Ju U
— = —— - HEL- 1234282 1234281
>» 2C I BUMINIC

**At 2 channel
version

A __B* ) A BT ) - jl: A BT ) A8 e A8 A B

1234282
oK |
Automatic Mode __A__B
1 (raTri 1T —L
VERIFICH CANAL 3 | LUNT LUNT ORA | MINUTU MINOTUL SFARSIT
T | A oA P _ E'nA| A ORA oA = M‘\-‘ SIS l
— SFRRSIT IMPULS S A oA X
" rPERTENE 42, N, 12213 AR N
Lo L=]— 7 L - 123458 S|
A[ — . ‘UH ‘ MTN' ITUI
== SFARSIT DUMINIC DUMINIC ORA i Ee
OnA] P » OnA] OnA
-5+ n:
dE5, NG, -0 s
12. Ciclu / Ocazional (1)
u u Ci
M 1. Pentru accesarea meniului (program, setari, optiuni) din modul automatic. Permanent On / Off glctlil:me selectabils
|« |2. Pentru a revenii la pozitia precedenta din meniu. ct.ie.  ob.1e P
08:00 12:00 .nc — 00+ £Q-
— 0:0500 h:mm:ss Conectare (0:00:01 ... 9:59:59)
-+ 1. Pentru setarea digitului cu afigare intermitenta. © Perm 0:10s00 h:mm:ss Pauza (0:00:01 ... 9:59:59)
2. Pentru cautarea intr-o optiune. ® Adauga program ISR
Optiune selectabila
) « . A x . “ . . = ® Ocazional
1|1. Functionare automata: Pentru comutarea canalului ON sau OFF pana la realizarea urmatoarei programari. 28.07 . .
@ 2. Functionare automata: O apasare mai lunga de 3 sec. = Statut de comutatie permanenta . ’ Optiune selectabila
: 104ap g : p : 08:00 o i
oK /M OnA
: i 17
1. Pentru activarea display-ului (afisajului) cand se opereaza fara alimentare. 08:00 +0...30min 08:
& |2. Pentru confirmarea selectiei ori a datei introduse. © OnA _> © OnA
13. Setari suplimentare | 14. Impuls
Meniu Mer!luI Aplicatie |Progrﬁ| -> [Nou progréﬁi -> [Canal K?E -> D
Qe Functia impuls va ofera posibilitatea programarii cu o durata de timp definita. Imediat ce durata impulsului expira dispozitivul comuta in starea
= Pentru verificarea pasilor de programare si a locatiilor de memorie [ OFF automat. (durata maxima a impulsului poate fi de 59:59 mm:ss).
Program Verifica Program ramase libere Programarea se realizeaza la fel ca un timp de comutatie standard (vezi punctele 8 / 9) insé cu urmétoarele diferente:
Stergerea programarii. Setare valabila pentru toate canalele,un | ® Alegeti functia Impuls (vezi punctul 9F).
Program Sterge Program  |singur canal si o singura programare specifica canalului poate fi | ® Definiti durata impulsului (Impuls Minutul / Impuls Secunda).
stearsa. ® Programati zilele saptamanii
- ; . R
Data-Ora Reglare  |Reglarea datei si a orei Pro_gramatl m_omfentu_l comu_ta1|e| (mom_entul Ora} / mome'n“tgl Minutul)
® Validre: Confirma afisarea intermitentd a sumarului programarii impuls
Ora de vara Reglare  |Reglarea orei legale (ON/OFF) 15. Programarea prin NFC (1) |16. Programarea prin Bluetooth (1)
Limba Reglare | Alegerea limbii in care se face programarea
Setari o
predefinite* Reglare  |Resetarea setarilor initiale.
Numarator Optiuni [ Vizualizarea orei gi momentului de comutatie pentru fiecare canal. \
Ceasul programabil poate fi blocat cu un cod PIN din 4 cifre. Codul .W\WFM
Codul PIN Optiuni  |poate fi reglat, activat si dezactivat. Dacé ati uitat Codul v& rugam I\
apelati serviciul clientj. Ny s
|

(1)  Optiuni
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Paboyee pykoBoacTBO
Pene BpemeHu
Cxema coeAuHeHuA |l. PeKOMeHﬂaLlVIVI no yCcTaHOBKe . HavanbHble HaCTpOVIKVI

/\ YcTaHoBKa M MOHTaX anekTpudeckoro o6opyaoaHus gomkHel | ™ yCTPOﬁfTBO 6bino HacTpoeHo Ha PESEPBHbIN pexum,
BbINOSHATLCS OMbITHBIM NEPCoHanom. CylecTayeT onacHocTb A[ucnnen BbIKNOYeH.
BO3rOpaemoCTI 1 BNEeKTPUYECKOro yaapa. ® [lepxute B HaxaToM cocTosiHum kHonky QK /M| B TeueHue 1
I\ Mpucoeannsitte 060pya0BaHME, YUNTBIBAS YKA3aHUS B CEeKyHAbI.
A A B OTHOLIEHIUW HANPSKEHMS! U YaCTOTbI, KOTOPbIE BbiNY ykasaHbl Ha | @ Tekywan aata u Bpems 6binn yxe HacTPOeHbI B COOTBETCTBUM C
E 5 napenun. €BpONeCKkMMU 3a3aHNAMU MO SKOHOMUN IHEPTUN.
] E /N Eciin HeynonHOMOueHHbITi MepcoHan BuInonHun Bokpbitve i | M BbiBepiTe HeoBXomuMbIl sisbik, Haxas Ha konk (=1 n
— 1 2 3 4 5/N[1 2 3 2= 8 9 10 == 4 5 BHEC U3MEHEHWs!, TepsieTCs NPaBo Ha rapaHTuitHoe MoATBEPANTE BLIBOP, HAXaB Ha KHOMKY oK, (BHumaHue:
L N L N obcnyxuBanue. Haxamue Ha Ml binonHsiem nepemeweHue ¢ mekywezo
- = |\ 3nektponHas Lenb ycTpoiicTaa Bbina 3alMLigHa OT GoMbLIO nonoxeHus Ha npedbioyuiee).
rammbl nomex. OpHako, nomexn 6onee BbICOKUX yposHeit moryT | ™ Ecnm Heobxoanmo, MOXHO HAaCTPOUTL AATy, BPEMS U PEXUM
NPUBECTY K HeNpaBUNbHOMY (YHKLMOHUPOBAHHIO YCTPONCTBA. OKOHOMIM OHEpTUM, HaXUMas Ha kHonku 1+ | a saTem
NOATBEPAMB HACTPOIAKy, Haxas Ha kHomky OK,
Technical data |4. Service |5. Intended use |6. Battery
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: lllumination DIN-rail mounting product:
Contact material (115V / 230V) AgSnO; of private and industrial areas, street and shop-window lightening, 1 /N
Contact material (12V / 24V) AgNi regulation of air conditioning, flushing, motors, pumps, plants and AN
Type pf protect.ion P 200 to DIL\I EN 60529 /\\ =) . P! . = machinery as wgll as to simulate presence gtc. ! ) T Battery
Permitted ambiet temperature -30°...455 v A <] |; ( (" | Operate the device in a dry room only! The installation must be in 10years 9
Mode of oeration 1BSTU ‘YT}I \ | 47’]] " | " |accordance with the instruction manual. The device is not qualified for power reserve @j}g
Degree of contamination 2 — = = |security relevant tasks such as emergency doors, fire protection d N % Nm
Rated surge voltage 4kv equipment b
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 2
CFL, LED Ideal for modern lamps - e
7. OnucaHue MeH0 |8. OnucaHue 3HaKOB
@ . F . ' w8 On KaHan nepekniouéH Ha coctosiHue BKJI
_.IEFIL 46 |_= PROGRAM ADJUSTH  [OPTIONG ENT ‘J N
cou 'l ] | I g s I e &l [ o ‘ | OF Kanan nepekntouéH Ha cocTositme BbIKI
P
[S) DHA‘ Q tnB | B - | | - | | - | Q Perm | PyHKUMOHMPOBAHNE B peXMMe «OTNYCKHAs NporpaMma

9_’88 30 Pé f/‘é /)2} Pé Q | PYHKUMOHUMPOBAHUE HA OCHOBAHUN NOAKIIOUEHHOT NPOTPAMMbI

e N NEL (DRTC-TI COUNTER (@ PyyHas koppekumsi. Hactpoiika 6yneTt nameHeHa ¢ nocrneaytoLyei nporpamMmmon.
RY SUMMERT IN-COD
£DIT ANGURG ExTRA PyuHas koppekuus. MocToAHHOE COCTOSHNE COXPAHUTCA A0 Py4HOro cBpoca.
DELETE FACTORY CYCLE Pem |PY PP P no Py P
*At 2 channel END END | QHHQDN [lHW Heaenu: NoHeaenbHMUK, BTOPHUK ... BOCKpeCeHbe. Y8pTouka nog undpoil ykassiBaeT Ha To, YTo 3TOT
version [ I Ny 1231281 | neHb 6bIn 3anporpamMMmUpoBaH.

— S ]"L Bbino BKkNtoueHo nepeknioyeHne ¢ dyHkuynen Mmnynsc

ﬁ YctpoiictBo 3abnokupoBaHo. [ins ero ae6nokuposku Heobxoaumo BBecTH kog PIN.

9. HoBas nporpamma

6 NELD CHAENNEL R ON MONIAY HOUR MINUTE 5RVE NEXT Gl
A OnA OnA
| | TUEGIAY | |
':J OnA NN M-
Uy (W
— = — -4 E cC 1234281 1234282
> 2C. P SUNIRY
| - A B* A BT L= OnA A BT M A B N K A B ) A B )
**At 2 channel
version 0 =G
1234580
oK |
Automatic Mode oA B i
GUERY ] CHANNEL 3| MONDRY__| [MONTRY HOOR | MINCTEMTINGTE ENT
I | UnA‘ > . DNA‘ OnA HOUR u..A‘ R ‘
—EDIT —END Py '”n OnA n.
| ':iE 5 ny s U n:
L DELETE L4 438 4582 1234 DB\‘ rzdsssz| R _
I 122 = MTAIIT
END == SUNIAY__| [SONTAY HOOR Nl THUTE
‘ TnA < ™ A "
- r{y min alal 85
32, [[ M., L usizc
10. Onucanme hyHKLMOHANBHbIX KHOMOK |ll. MocTosHHO / fononHUTENbHbIE BPEMEeHa NepeKnYyeHns | 12. Cycle / Random (1)
M . . = [locTosiHHO Bkntoyath / BbikniounTh m Cycle
1. [Inst nonyyeHms 4OCTyNa K MeHio (MporpaMma, HacTpoiika, BapuaHThl) C aBTOMATUYECKOTO PeXuMa: heOBAGATENbHO AKTHBDOBAHHAI
 |2. Ans Bo3BpaTa Hasag, K NpeAblAYLYEMY NONOKEHMIO MEHIO. & B, &5, 1= P
. = o I}
08:00 oFA 1e:00 0:0500  h:mm:ss On-time (0:00:01 ... 9:59:59)
-+ 1. [INsl HACTPOWKN MUTaILLEro AAHHOTO. © Perm 0: 1000 h:mm:ss Off-time (0:00:01 ... 9:59:59)
2. Y706bI NpoGexaTbcs no BapuaHTam. B JI0NOMHUTENbHbIE BPEMEHa NepekmioYeHns L A
HeoGs13aTeNbHO aKTUBMPOBAHHBIN
1. ABTomMaTuyeckuin pexxum: MepekntoyaeT kaHan Ha BKI unu BbIKIT o cpabaTbiBanus nocneaytoLyen 5 = ® Random
nporpammei. c28.07. HeoGs13aTenbHO aKTUBMPOBAHHBIN
2. ABTOMaTUYECKUIN pexum: HaxaTue B TeYeHne 3 CeK. = NepekiyeHIe B MOCTOSIHHOE COCTOSHUE 08:00 no yes
OK'/M |1 Nns skioyeHns avicnnes, Koraa uAET paGota 6e3 nuTaHNs. A 08:00 +0...30min 08:17
5 |2. Ans nopTepXaeHNs BbIGOPa UNK BBEAEHHBIX AaHHBIX. o m —P o oA
13. lononHuTenbHbIe HACTPOHKU |l4. Wmnynbe

[nasHoe T |Prograrﬂ—> New prograjﬂ—> [Channel A/q>|] I nmporpaMma - HOBasi mporpamma - KaHai A/B))

MeHio OYHKUMS UMNynbca AAET BOIMOXKHOCTb HACTPOUTb NPOrpamMmMy ¢ OnpeAenEHHONM NPOACIKUTENBHOCTbIO AEHCTBMS.
Program query lMocne 3aBeplieHns UMNynbca, YCTPORCTBO aBTOMaTUYeCku nepeknioyaeTcs Ha BbIKIT (npopgonknTenbHOCTL UMNyNbCa MOXET A0CTUraTh He

Menio

(uposepurs Program  |[Ans nposepku nporpaMmiupoBaHms u cBOGOAHbIX NONOXEHNIt B Gonee 59:59 MM:cc).
nporpammy) (nporpamma) | amsTh. [Ins BbINONHEHMS NPOrPaMMMPOBAHIS UCNONb3YITE MHGOPMALMIO, U3NOXKEHHYI0 B NyHKTax 8 / 9, obpalyas BHUMaHWE Ha cnepylolme pasnuyus:
Progran Delete CTvpaeT nporpamMmbl. MOXHO CTEPETb NPOrpamMy Ans BCeX = Buibepure dykyuio PUTSE (umnynbe) (9F). . . .
Programm KaHanoB, OTAENbHbIX KaHaNOB U OTAENbHbIE NPOrPaMMbl, H OnpepaenuTe npogomkuTenbHoCTb UMNynbca (pullstime minute / pulstime second) (MUHYTLI UMRYNbCa / CekyHAbl UMNYMbCa).
(crepere nporpamy) | (nporpamma) BBEEHHbIE B KaHan. B BbINONHUTE NPOrpaMMUPOBAHME SHEM HERemu.
Date-Time i ] Time Hour / Time minutes- .
Adjustnlent HacTpoiika faTsl U BpeveHn. YcTaHoBUTE BpeMs AN nepeknioyenms ( BpeMs Yachl / BPEMS MUHYTbI)
(mara - Bpems) (HacTpOViKkn) ® [loaTBEpXaeHWe: NOATBEPANTL MUTalOLLMe AaHHbIE.
Summertime i
Ad]usmlent Hactpoitka gekpeTHoro Bpemenn (BKN/BbIKIT).
(mexpersoe Bpems) (HacTpoiiKy) 15. NporpammupoBaHue ¢ nomoubio NFC (1) |16. MporpammupoBanue ¢ nomouibto Bluetooth (1)
Language (sssix) Adjustnlent Boibop fsbika. IR
(HacTpoiikw) 2604 16

Factory Defaults

(npemonpenenéisie Adjustnlent BoccTaHaBnuBaeT HavanbHble HACTPOIKY.
. (HacTponiky)
HaCTPOMKN)
Counter (cuérunx) Optons | o a3ipaer vacsi nepeknioYeHns Ans kaxaoro kaHana.
(BapuaHTbI1)

YcTpoiicTBO MOXHO 3a6nokupoBaTh ¢ nomouybto koga PIN,

PIN - Code Options | cocTosiwero 13 4 undp. Kog MOXHO YCTaHOBHTb, BKIIOYUTH U
(BapuanTbI) |BbikniounTb. Ecnu bl 3abyaeTe PIN, Heobxoaumo cBAsaTbes co
cnyx6oi paboTel ¢ nokynatenem.

(1)  Option
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